zagleda svat, tece K njemu z barilcem vina ter ga piti
gili), iz his pa, memo kterih grejo, jim se iznasajo zdra-
vice: boca zganja ali vina na jabelko s pozlaéenim vet-
jem, ktera se da iz desne roke pervencu z besedami:
»Gospod pervenac, da ti je cast!® On pa prejemsi jo v
desno roko napije bl:znjemu tovarsu takole: ,,O0d kod ta
zdravica prisla, vse mu zdravo in veselo b:lo! Da Bog
dda, da prihaja za vec srecnih let, imela od koga, pa
imela tadi pred koga, ako Bog d4%. Na ta nacéin si
napijaje vsi po versti pijejo, in na vsako napito zdra-
vico se po ena puska v zahvalo izpali. Navada je, da
se svati né na poti, ne doma za mizo ne odKkrivajo, ka-
dar komu na cem zahvaljujejo.

Kadar je svatov manj od sedem, se zastava ne nosi.

(Dalje sledi.)

Slovensko Slovstvo,

wDjanje svetnikov bozjih.“ Spisali druzniki sv. Mo-
horja, na svetlo dal Anton Slomsek. Pervo pol
leta. V Gradcu 1853. Natis J. A. Kienreiha.
V slovenskem jeziku se dosihmal nismo imeli ziv-
lienja in djanja svetnikov tako obsirno popisanega, ka-
kor imajo Nemci in drugi narodi svoje ,legende“, Mi-
lostljivi knezoskof lavantiski so v blagi neutrudljivosti
svoji nam podarili tako knjigo, ki se castno primerjati
smé z enakimi druzih jezikov. Za vsak dan obsegajo
te bukve (na 46 polah velike osmerke za pervo polovico
leta) zivljenjopis enega svetnika, kteremu je pridjan
whauk in posnema® in kratka molitvica; veci del svet-
nikov je izrazen v podobah., So tedaj te bukve prave
Hhisne bukve“ poboznega Slovenca, vredne zivega pri-
porocila, Ker so spisane od mnogih pisateljev, pravijo
knez v pregovoru, naj se nihce ne spodtikuje o tem,
»ako se vsakemu beseda prav po domace ne zarobi.
Prava ljubezen ne sodi hudo, pa tudi komarjev ne pre-
ceja, kedar treba ni“.
Cena celega dela, ki bo prislo v 2 debelih zvez-
kih na svetlo, je 4 ﬂ 20 kr. Pervi zvezek (pervo
pol leta) se ze dobi po vsih mestih slovenskih dezel.

Vencek za vexzilne darila ali vosilne pesmice o
godovih, novim letw, in druzih prilosnostih %
nekterimi spominskimi listiki in grobnimi napisi.
V Ljubljani 1854. V zalozbi pri J. Giontini-tu.
Natisnil R. Miliec.

Ni nam scer znano, kdo da je misel sprozil ome-
njene bukvice dati na dan, in tadi ne vémo, kdo je
zlozil pesmice, ki jin ta knjizica zapopada; pa naj
je kdor Koli hoce: misel ta je bila kaj dobra, in pes-
mice so vse hvale vredne. Nemei imajo ze zdavnej
na cente ,gratulantov®; veseli bodimo, da imamo tudi
mi zdaj ,vencek® prav micnih krajsih in daljnih pesmic
za vosila ob mnozih priloznostih starisem, zlahtnikom,
prijatlom, dobrotnikom itd., ki bojo dobro dohajale otro-
kom, pa tudi odrasenim, ki zelijo ob godovih in druzih
prilikah komu v lepi pesmici razodevati sveje obcutke.

Li¢no natisnjena Kknjizica, Ki obseze ¢ez 100 pes-
mic, velja le 12 Kkrajc. in je na prodaj pri J. Gion-
tini-tu, za slovensko slovstve marljivemu bukvarju.

Novi¢ar iz austrianskih krajev.

Iz Dunaja nam je gosp. Cigale te dni veselo no-
vico naznanil, da ze prav pridoo izdeluje besednjak slo-
venski (nemsko-slovenski del), da pa je delo te-
zavno, kar mu cez in cez radi verjamemo; zato so pa
tudi presvetli gosp. knezoskof ravno njega izvolili za
vrednistvo dela, ki toliko jezikoslovne ucenosti, rocnosti
in truda potrebuje, da se brez zedinjenih teh treh last-
nost nikakor dobro in kar je mogece hitro izdelati ne dd.
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Med mnogim drugim nam Z0sp. Cigale razodeva sle-
dece, ki naj bo braveem nasim v razgled, kako izde-
luje predmet 8VOj :

,Najpred mi bode skerb, da bode nemsko-sloveneki
del besednjaka, kar se tice nemsklh ali v nemscini
udomacenih tujih besed, kolikor je mogoce, po-
polen; zato moram Heinsius-a in druge popolne be-
sednjake vedno pred sabo imeti. Za nemskimi bojo sle-
dile ¢isto slovenske besede in sicer, kakor ste sve-
tovali, bolj navadne pred manj navadnimi; in ¢e bi
mi dobre besede ne imeli, ali ¢e bi jo tudi imeli, pa
bi se v kakem drugem slavjanskem jeziku nasla prav
lepa slovenscini prilezna beseda, jo mislim pristaviti,
toda vselej z znamenjems: serb., bohm., altsl. itd.,
da bo vsak vedil, da nislovenska, pa zavolj pomanjkanja
domace Slovencom na ponuadbo dana“

yDalje bom zvesto pazil, da se bodejo razloéki
med sloveuééino in nemscino, naj obstojé taudi v malih
recéh, razvidni storili, na prilike: pri predlogu bei se
bode opomnilo: bei der Thiir hereintreten, skoz? vrata,
ne per vratih noter; ¢m Garten, na vertu, in den Wa-
gen, na voz itd.“

oPri samostavnih imenih, ktere terpé adjectiva
poseessiva, bodem obé€ versti teh prilogov tako nazna-
njal, na priliko: Hirt, pastir (dim. pastiréek), des
Hirten — pastzr_)ev, Hirten — pastirski®.

»Pri glagolih bodem obé versti doversivno in
nedoversivno, ake ste obé v navadi, tako naznanjal,
da bode pervi vselej doversivni, in za njim nedo-
versivni glagol, in sicer edino v nedoloéivnem nacinu,
ne patudi v sedanjem casu, ker mislim, da to spada v
slovensko-nemski del; n. pr.: scheren, vstrici, strici;
stellen , postaviti, posmvbat: %), ’Pri glagolih, ki
nlmajo obéh verst, mislim, da tega zaznamovanja ni
treba, ker ga noben neméko-slavjanak besednjak nima,
marve¢ ga devajo le v slavjansko-nemski del; drugibe-
sednjaki e sploh ne devajo obéh skup, marvec vecidel
samo doversivni glagol. Naj vaznisa pri glagolih pa so
izreki, in v tem je moja naj vecja skerb, rokopis za
res dopolniti®,

,Kolikor bo naj bolj mogoce, bom vseskozi sker-
bel zu cisto slovenscino, da cobodre ne bo; ¢e bi
tudi Vodnik, ali Murko ali Janezi¢ imeli kako besedo,
ktere nisem nikdar slisal, in je tudi tukajsni Slovenci
ne poznajo, ktera pa vendar utegne dobra biti, mi-
slim odgovornost s tem na-nje prevaliti, da bodem pri-
stavijal n. pr. ynach V. ali ynach M.“ ali ynach J.“;
zakaj to je poglavna rec¢, da se odvadimo te napake,
vee za horvadko ali sploh tuje steti, kar ni ravno v
nasi vasi navadno. Tak besednjak bi ne bil slovenski,
ampak Ljubljanski ali Radoljski ali Cel_]ski ali Celovski
ali kterega druzega kota“.

Se ve¢ re¢i namm pise gosp. Cigale in prosi e en-
krat verle domoljube, da bi ga vseskozi prijazno pod-
pirali z donasanjem dobrih manj znanih domacih besed
v nemsko-abeceduem redu, ker iskreno zeli delo kolikor
mo¢ popolno narediti. Ce mu Bog zdravje d4 in mu bo
gcer Casa ostajalo za delo to, zeli do konca maja dode-
lati nemsko pismenko A. Mi pa dostavljamo ti zelji v
imenu vsih domoljubov sercno: Bog daj!

Iz zlatnega Praga. (O pesniski zapuscini Stanko
Vrazovi — Dalje.) Vrazova pesmska zapuscina pa je
bila tudi onda prekrasna in predragocena ko
bi vee to, ¢esar sem dozdaj omenil, popieal in vecidel
tudi dokaza] ko bi — pravim — vse to bila gola
izmislija tako iz zraka vgrabljena, kaker so bile be-
sede petdesetforintnega zagovornika. ,Tudi onda?¢

*) Gosp. knezo-Skof zelé, da bi se povsod cela beseda zapi-
sovala in natiskovala. Vred.




